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Artigo 20.°

Votacao final global

1. Finda a apreciacdo e votacdo na especialidade, a
respectiva votacao final global ocorre no prazo maximo
de sessentas dias.

2. A comissio representativa dos cidaddos subscri-
tores é notificada da data da reunido plenaria para a
qual a iniciativa é agendada.

CAPITULO III

Caducidade e renovacao
Artigo 21.°

Caducidade

A iniciativa legislativa directa de grupo de cidadios
caduca com a dissolugdo da Assembleia Nacional ou
com o termo da legislatura.

Artigo 22.°

Renovacgao

1. A iniciativa legislativa ndo votada na legislatura
em que tiver sido apresentada pode ser renovada na
legislatura seguinte, mediante simples requerimento
dirigido ao Presidente da Assembleia Nacional, pela
comissao representativa dos cidaddos subscritores.

2. A iniciativa legislativa definitivamente rejeitada
néo pode ser renovada na mesma sessao legislativa.

CAPITULO IV
Disposigoes finais
Artigo 23.°
Aplicacao subsidiaria

Em tudo o que nao se encontrar regulado na presente
lei, aplica-se, com as necessarias adaptacgoes, o regimento
da Assembleia Nacional.

Artigo 24.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no trigésimo dia a con-
tar da sua publicagao.

Aprovada em 27 de Julho de 2015.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos

Promulgada em 20 de Agosto de 2015.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Assinada em 21 de Agosto de 2015.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos

Lei n° 99/VIII/2015
de 27 de Agosto

Por mandato do Povo, a Assembleia Nacional decreta,
nos termos da alinea b) do artigo 175.° da Constituigao,
o0 seguinte:

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente diploma tem por objecto a interdigdo da
producéo, da importac¢ao da comercializacéo e utilizagao
de sacos de plastico convencionais para a embalagem.

2. O presente diploma disciplina ainda a aplicac¢éo
de medidas destinadas, progressivamente, a reducéo de
quantidade dos mesmos sacos de plastico no ambiente
ou a sua substitui¢io por sacos degradaveis e ou biode-
gradaveis e compostaveis que sejam compativeis com a
minimizacgio na geracio e disposi¢io de residuos.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacao

1. Estao abrangidos pelo presente diploma os sacos de
plastico para a embalagem de mercadorias, que nao sejam
reutilizaveis, fornecidos no comércio a grosso ou a retalho.

2. Ficam fora do ambito da aplicacdo do presente diploma:

a) Os sacos degradaveis e biodegradaveis cuja ino-
cuidade para o ambiente seja devidamente
atestada pelo servico central do ambiente; e

b) Os sacos de plastico utilizados exclusivamente
para acondicionar peixe, carne e aves do-
mésticas frescas ou seus produtos frescos,
frutas e legumes, bem como gelo.

Artigo 3.°

Defini¢oes
Para efeitos do presente diploma consideram-se:

a) “Saco de plastico”, a embalagem descartavel forne-
cida gratuitamente ou ndo por uma superficie
comercial com o objectivo de conter e permitir o
transporte das mercadorias ai adquiridas;

b) “Sacos de plastico convencionais”, os sacos de
polietileno (de férmula quimica (- CH, —CH,-
de alta densidade (PEAD) e de baixa densi-
dade (PEBD) que tém a finalidade de acondicio-
namento de produtos adquiridos em estabe-
lecimentos comerciais de venda ao publico; e

¢) “Sacos de plastico degradaveis ou biode-
gradaveis”, os sacos de plastico que ndo sejam
produzidos a partir de hidrocarbonetos de ori-
gem fossil e cujo material possa ser sujeito a
processos de compostagem.

Artigo 4.°

Incidéncia subjectiva

Estdao sujeitos ao presente diploma os agentes
econémicos com sede ou estabelecimento estavel no
territério nacional, que pratiquem tanto o comércio a
grosso como a retalho, formal ou informal, ou exercam
actividade industrial.



I SERIE —N° 51 «B. O.» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 27 DE AGOSTO DE 2015

1601

Artigo 5.°
Interdicao de producao e importacao

A producio e a importacdo de sacos de plastico sdo
interditas no territério nacional a partir de 1 de Julho
de 2016.

Artigo 6.°

Interdicao da comercializacao e a utilizacao

A comercializagdo e a utiliza¢do de sacos de plastico
convencionais sdo interditas no territério nacional a
partir de 1 de Janeiro de 2017.

Artigo 7.°

Proibicao de distribuicao gratuita

1. Os sacos de plastico convencionais, exceptuando os
biodegradaveis, ndo podem ser distribuidos gratuita-
mente em todo e qualquer estabelecimento comercial de
venda ao publico.

2. Sobre cada saco de plastico convencional fornecido
nestes estabelecimentos incide uma importancia cujo
montante maximo serda determinado por despacho do
membro do Governo responsavel pelo Ambiente, sob pro-
posta do Conselho Superior das Camaras de Comércio,
a ser paga pelo consumidor que o tenha requisitado.

3. A importancia cobrada ao consumidor pela aquisi¢éo
de sacos de plastico convencionais tem de vir discriminada,
por saco adquirido, no recibo entregue ao mesmo.

Artigo 8.°

Condicionamento de producao e importacao de sacos
de plastico

1. A producio e a importacdo de sacos de plastico fi-
cam condicionadas a autorizacdo prévia do servico cen-
tral do ambiente.

2. O pedido de autorizagido deve ser fundamentado e
apresentar as modalidades de gestdo dos residuos de-
rivados da utilizacdo de sacos de plastico.

3. A autorizacio deve ser concedida no prazo maximo
de vinte dias, valendo o siléncio do servigo central do
ambiente como deferimento tacito.

Artigo 9.°

Proibicao de publicidade comercial

1. Ndo é permitida publicidade comercial nos sacos de
plastico convencionais, podendo estes, além do logétipo
ou denominac¢io comercial ou social do estabelecimento
que os fornece, em area ndo superior a vinte por cento
do seu total, apenas conter informacdo impressa que
se destine a sensibilizar os consumidores para que nio
usem sacos de plastico convencionais e a incentivar a
reutilizacio e reciclagem.

2. Nos sacos de plastico deve ser obrigatoriamente
aposta informacao sobre se sdo ou nio biodegradaveis.

3. O servigo central do ambiente realiza, pelo menos uma
vez por ano e em todas as ilhas, uma campanha de sensibili-
zacao para a reducdo do consumo de sacos de plastico.

Artigo 10.°

Adequacao de tecnologia

Os produtores de plasticos convencionais em Cabo
Verde devem adequar a sua tecnologia para abastecer
os agentes econdmicos grossistas ou retalhistas no sen-
tido de tornar inofensivo o saco de plastico no meio
ambiente, no prazo de um ano a contar da entrada em
vigor do presente diploma.

Artigo 11.°

Caracteristicas de sacos de plastico convencionais

A qualidade, espessura e dimensdes permitidas tempo-
rariamente para os sacos de pldstico convencionais e o0s
referidos no ndmero 2 do artigo 2.° sdo publicadas através
de portaria conjunta dos membros do Governo respon-
saveis pelos sectores do ambiente e da satude, de forma a
optimizar a reutilizacio dos sacos, o acondicionamento dos
produtos e o processo de triagem destes residuos.

Artigo 12.°

Metas de reducao

1. Os agentes econémicos produtores ou importadores
devem, consoante o caso, reduzir progressivamente a
producio e a importacao de sacos de plastico.

2. O indice percentual da reducido a que se refere o
numero anterior deve atingir:

a) 60% em 2015;
b) 100% em 1 de Julho de 2016.

Artigo 13.°

Medidas de substituicao

Para o cumprimento das metas e objectivos previstos no
artigo anterior, os agentes econémicos referidos no artigo 4.°
devem promover, entre outras, as seguintes medidas:

a) Disponibilizacdo de sacos biodegradaveis;
b) Disponibilizacao de sacos reutilizaveis;

¢) Sensibilizacdo ambiental dos colaboradores e
dos consumidores no sentido de promover a
responsabilidade relativamente a proteccéo
do ambiente; e

d) Promoc¢édo de campanhas de sensibilizacdo ambi-
ental junto dos consumidores, visando a sepa-
racdo dos residuos na origem e o seu adequado
encaminhamento dentro dos sistemas legais
de gestao existentes.

Artigo 14.°

Programa de reducao e substitui¢cao de sacos de plastico

1. O Governo elabora um programa de redugéo e substi-
tuicdo de sacos de plastico que consiste em:

a) Medidas para a concretizagao das metas de reducao
e substitui¢do da distribuicio de sacos de plastico
convencionais, por sacos reutilizaveis;

b) Realizar campanhas de difusdo e conscientizacgio
sobre o uso racional do material degradavel
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e ou nao biodegradavel, para o acondiciona-
mento de produtos adquiridos em estabeleci-
mentos comerciais de venda ao publico;

¢) Informar e capacitar os cidaddos sobre as pos-
siveis alternativas que possam substituir as
embalagens de plastico ndo degradaveis e ou
biodegradaveis; e

d) Promover a utilizagdo de materiais nas embala-
gens que sejam ambientalmente seguros.

2. O programa de redugdo e substitui¢do de sacos de
pléstico deve estar concluido até 31 de Dezembro de 2015
e é revisto sempre que for necessario.

3. O programa de reducao e substitui¢ido de sacos de
plastico aplica-se durante o primeiro ano as entidades
que a ele adiram voluntariamente, sendo obrigatéria a
partir do periodo de aplicagio geral.

Artigo 15.°

Contra ordenacodes e coimas

1. Constitul contra-ordenacdo o incumprimento do
presente diploma por parte dos agentes econdémicos,
sendo a mesma punivel com as seguintes coimas:

a) Se praticadas por pessoas singulares, de
50.000$00 (cinquenta mil escudos) a
400.000$00 (quatrocentos mil escudos) e, em
dobro, para o caso de reincidéncia; e

b) Se praticadas por pessoas colectivas, 250.000$00
(duzentos e cinquenta mil escudos) a
800.000$00 (oitocentos mil escudos), e, em
dobro, para o caso de reincidéncia.

2. A prestacio de falsas declaragdes no ambito da obriga-
¢ao prevista no nimero 2 do artigo 9.° e no nimero 2 do ar-
tigo 8.° constitui contra-ordenacio punivel com coima de
100.000$00 (cem mil escudos) a 500.000$00 (quinhen-
tos mil escudos).

3. A instrucdo dos processos de contra-ordenagoes
compete ao servico central do ambiente através dos seus
funcionarios e agentes credenciados para o efeito.

4. A aplicacdo das coimas compete ao responsavel
maximo do servico central do ambiente.

5. O produto das coimas previstas nos nimeros ante-
riores constitui receita do Fundo do Ambiente e é inte-
gralmente afecto ao financiamento de sensibilizacio e
outras actividades para proteccdo ambiental junto dos
consumidores, para o cumprimento do objectivo do pre-
sente diploma.

6. A entidade fiscalizadora competente para o levan-
tamento de auto de noticia tem direito a 30% do mon-
tante resultante da aplicacdo da coima, cujo auto de
noticia por ela tiver sido levantado.

Artigo 16.°
Fiscalizacao

A fiscalizacdo das disposi¢bes constantes no presente
diploma compete ao departamento governamental re-
sponsavel pelo ambiente e as autarquias locais, dentro
das suas competéncias e areas de jurisdi¢do, bem como
as autoridades policiais e demais entidades publicas
com poderes de fiscalizacdo previstos na lei.

Artigo 17.°

Dever de colaboracao

Para efeitos do disposto no presente diploma, nomeada-
mente para confirmacio ou controlo dos valores em causa,
todas as entidades publicas e privadas estdo obrigadas
a colaborar com o departamento do Governo compe-
tente, nomeadamente fornecendo toda a informacio ou
documentacio que lhes seja solicitada.

Artigo 18.°
Sensibilizacdo ambiental
1. As associacées ambientais devem desenvolver
campanhas activas de sensibilizacdo dos consumidores
sobre a importancia de reduc¢do dos consumos de sacos
de plastico convencionais, nomeadamente através da

reutilizacdo e utilizacdo de sacos reciclados e/ou com
menores impactos para o ambiente.

2. Para efeito do disposto no nimero anterior, podem
ser desenvolvidos mecanismos de incentivo econémico
as associacoes ambientais, como seja o financiamento a
fundo perdido por parte do Fundo do Ambiente a projec-
tos que tendam a substituigdo de sacos de plastico.

Artigo 19.°

Avaliacao e relatorio

O Governo apresenta a Assembleia Nacional um
relatério sobre o cumprimento do presente diploma bem
como sobre a sua aplicacéo e capacidade de fiscalizacgio,
um ano apds a entrada em vigor da interdi¢do de uti-
lizagdo prevista no artigo 6.°.

Artigo 20.°

Regulamentacao

Compete ao Governo, no prazo maximo de cento e oi-
tenta dias, o estabelecimento das normas regulamentares
necessarias a execucdo do presente diploma.

Artigo 21.°

Campanha de sensibilizacao

A primeira campanha de sensibilizacdo a que se
refere o nimero 3 do artigo 9.° deve ser realizada no
prazo maximo de sessenta dias apds a entrada em vigor
do presente diploma.

Artigo 22.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

Aprovada em 29 de Julho de 2015.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos

Promulgada em 20 de Agosto de 2015.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE CARLOS DE
ALMEIDA FONSECA

Assinada em 21 de Agosto de 2015.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos
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Secretaria-Geral
Declaracao de rectificacao

Por ter sido publicada de forma inexacta no Boletim
Oficial n.° 48/2015, I Série, de 13 de Agosto, a Resolugao
n.’ 144/VIII/2015, que ratifica a Carta Africana dos
Transportes Maritimos, adoptada em 26 de Julho de
2010, em Uganda, republica-se a referida Resolugao
com o respectivo anexo.

Resolucao n.° 144/VII/2015

de 13 de Agosto

A Assembleia Nacional vota, nos termos da alinea b)
do artigo 179.° da Constituicdo, a seguinte Resolucao:

Artigo 1.°
Aprovacao

E aprovada, para ratificacio, a Carta Africana dos
Transportes Maritimos, adoptada a 26 de Julho de 2010,
em Kampala, Uganda, na sua verséo original em lingua
portuguesa, em anexo a presente resolucio, da qual faz
parte integrante.

Artigo 2.°

Producao de efeitos

A Carta referida no artigo anterior produz efeitos em
conformidade com o que nela se estipula.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente resolucdo entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacio.

Aprovada em 29 de Julho de 2015.
Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Basilio Mosso
Ramos

Anexo
(a que se refere o artigo 1°)

CARTA AFRICANA DO TRANSPORTE
MARITIMO

Anexo 1
Preambulo

No6s, Chefes de Estado e de Governo dos Estados
Membros da Unido Africana (UA);

Inspirados pelos objectivos estabelecidos no Acto
Constitutivo da Unido Africana, particularmente no
Artigo 3°%

Considerando o Tratado que cria a Comunidade
Econémica Africana, em especial as disposi¢ées sobre o
transporte maritimo;

Considerando as disposi¢oes pertinentes da Convencao
relativa ao Transito Comercial dos Estados sem litoral, as-
sinada a 8 de Julho de 1965, em Nova Iorque;

Reconhecendo o caracter especifico do transporte
maritimo como uma actividade regional, continental e
Internacional;

Reconhecendo igualmente o papel do transporte mari-
timo na promocio e o desenvolvimento do comércio en-
tre a Africa e as outras partes do mundo e a necessidade
de se implementar uma politica eficaz no dominio do
transporte maritimo com vista a promover o comércio
intra-africano e bem como o comércio entre os Estados
africanos e os outros continentes;

Reconhecendo ainda as obrigagdes fundamentais dos
Estados costeiros na administra¢do maritima e no con-
trolo dos portos;

Considerando a importancia da cooperagao para a im-
plementacdo das convencgoes e regulamentos maritimos,
principalmente nos dominios da protecgdo, seguranca,
proteccio do ambiente marinho e do trabalho maritimo;

Consciente da interdependéncia entre o desenvolvimento
econdémico e uma politica sustentavel para a proteccio e
preservacao do ambiente marinho;

Reconhecendo a importancia e o papel das infra-es-
truturas de transporte e de servicos eficazes para a in-
tegragdo politica, econdmica e social da Africa;

Considerando ainda o papel das agéncias das Nacoes
Unidas e das outras organizacgdes internacionais e re-
gionais no transporte maritimo;

Tendo em mente ainda a necessidade de a Africa im-
plementar na integra e efectivamente a Declaracéo e o
Programa de Acgdo de Almaty de 2003, visando satis-
fazer as necessidades especificas dos paises sem litoral
em via de Desenvolvimento;

Conscientes da necessidade de se estabelecer e refor-
car a cooperacao a fim de coordenar e harmonizar as
politicas, maritimas, portuarios e das aguas Interiores
navegaveis, bem como as regras e os procedimentos in-
teriores, quer nas nossas relacbes mutuas, como nas
nossas relacoes com terceiros Estados;

Considerando que a implementacdo das politicas
maritimas necessita de grandes investimentos, particu-
larmente no que diz respeito a infra-estruturas e equi-
pamentos e que estes, devem provir em primeiro lugar
dos Estados-membros da Unido, incluindo a prépria in-
dustria maritima;

Preocupados com a diversidade e a disparidade de
politicas, regulamentos e procedimentos maritimos
e das aguas interiores navegaveis entre e no seio dos
Estados Membros;

Cientes da importancia do papel do transporte mari-
timo na promocdo do desenvolvimento econémico e no
alcance dos objectivos do Desenvolvimento do Milénio;

Cientes da necessidade de desenvolver as frotas mer-
cantes africanas, a fim de assegurar o desenvolvimento
do transporte maritimo em Africa;

Preocupados com as dificuldades especiais particula-
res dos Estados membros insulares de se adaptarem de
forma efectiva ao processo de integracgéo e desenvolvimento
das nagoes Africanas;
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